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Pomožni šerifi v Pennsyl-
vania ubijajo premogar-

je, ki so na štrajku 
Pittsburgh, Penna., 23. juni-

ja. En unijski premogar je bil 
danes ubit in osem premogar j ev 
je bilo ranjenih v; spopadu med 
unijskimi premogarji ifi pomož-
nimi šerifi, med katerimi je pri-
šlo do krvavega spopada, ko so 
unijski premogarji z veliko ame-
riško zastavo na čelu korakali 
proti Wildwood, kamor jim je 
bil pohod od sodnije zabranjen. 
Nad 15,000 premogar j ev se na-
haja na štrajku že več tednov. 
Včeraj je bilo z a g n a n i h več 
bomb na hiše in posestva, ki so 
last Vesta Coal Co., v Richeyville 
okraju. Nihče ni bil ranjen. Pri 
mestu Wildwood so se postavili 
štrajkarji kakih 500 čevljev od 
vhoda v premogovnik. Ravno te-
daj so trije'avtomobili pripeljali 
stavkokaze k rudniku. Kot iz-
javljajo pomožni šerifi, so štraj-
karji začeli metati kamenje na 
avtomobile. Enajst pomožnih še-
rifov je dospelo na lice mesta, 
z revolverji in puškami. Znova 
je začelo leteti kamenje. Pomož-
ni šerifi so najprvo ustrelili v 
zrak, in potem, ko je bil en šerif 
ranjen v obraz, so pomožni šeri-
fi streljali v množico, kar je ime-
lo za posledico, da je bil en štraj-
kar ubit in osem ranjenih. 

o 

Albanski kralj Zogu 
.Jielgrad, 23 junija. — Sem 

je dospel angleški poslanik v 
glavnem m e s t u Albanije, Sir 
Robert Hogson, in njegov pri-
hod je najbrže v zvezi z itali-
janskim načrtom, da se odstavi 
sedanjega albanskega k r a l j a 
Zogu-a in se ga nadomesti s 
princem Mihaelom, vnukom zad-
njega črnogorskega kralja Ni-
kite. Poroča se sem, da Italija-
ni ne nameravajo samo progla-
siti 1G-Ietnega princa za alban-
skega kralja, pač pa tudi za čr-
nogorskega kralja, dasi je črna 
gora sestavni del Jugoslavije. 
V Jadrarsko morje je dospel 
večji oddelek francoskega in 
angleškega vojnega brodovja, 
kar znači kot nekako svarilo 
Italiji, da se ne vtika v jugoslo-
vanske zadeve. Prebivalstvo je 
zelo razburjeno. 

o 
Razstava otrok 

V četrtek večer se začne na 
prostorih mestnih igrališč kon-
test za male otroke. Otroci sta-
ri od 1. do 10. leta se lahko ude-
ležijo k o n t e s t a . Kontest se 
vrši po raznih razredih, da 
se dožer\e na primer, kateri 
otrok ima največ zob, največ 
"dimples," največ las, najlep-
ši nasmehljaj, kdor zna najbolj 
hoditi ali govoriti. Potem se 
upoštevajo otroci, ki prihajajo 
iz velikih družin, otroci, ki ima-
jo najbolj okrašen buggy. Vsak 
otrok ima priliko dobiti kako 
nagrado. To bo v četrtek, 25 
junija. 

Ponarejen denar 
Policija in zvezni agenti išče-

jo dva moška in neko starejšo 
žensko v mestu, ki so v raznih 
gasolinskih postajah menjali več 
ponarejenih bankovcev včeraj, 
ženska je stara nekako 50 let in 
tehta do 200 funtov. John Ro-
gel, prodajalec na gasolinski po-
staji na Ansel Rd., je bil žrtev 
ponarejevalcev. 

Se zabavajo 
Več kot 1,500 članov republi-

kanske stranke in njih prijate-
ljev je včeraj šlo na izlet v 
Cedar Point. Republikanske ve-
ličine so bile navzoče, manjkalo 
se je samo Maurice Maschketa. 

Priziv zavrnjen in mlada 
ženska mora umreti na 

električnem stolu 
Jefferson, Ohio, 23. junija. Jo-

kajoča in tresoča se je stala 22 
letna Mrs. Maude Lowther pred 
sodnikom, pozno popoldne vče-
raj, -in je slišala iz ust sodnika, 
da mora umreti na električnem 
stolu dne 2. oktobra. To bo prva 
ženska, ki mora umreti na elek-
tričnem stolu v d r ž a v i Ohio. 
Umreti mora, ker je umorila že-
no svojega ljubimca, ki je bil že 
prej obsojen v smrt na elektri-
čnem stolu, kamor ga posadijo 
17. avgusta. Zagovorniki mlade 
ženske, ki je bila poročena že, ko 
je bila stara 15 let, so vložili 
proshjo za novo obravnavo, kar 
je pa sodnik Oglevee zavrnil. Ta-
koj potem je obtoženki zapove-
dal, da vstane. Držeč se z eno ro-
ko za mizo je zrla ženska sodni-
ku v obraz. "Mrs. Lowther," je 
dejal sodnik, ali imate še kaj po-
vedati, p r e d n o izrečem obsod-
bo?" "Ne!" je odvrnila Mrs. 
Lowther s tihim glasom. Začela 
je jokati in bi padla na tla, da je 
ni prijel eden od odvetnikov. Sod-
nik je na to izrekel obsodbo, da 
morajo Mrs. Lowther odpeljati 
v državne zapore v Columbusu 
tekom 30 dni, kjer jo morajo dr-
žati do 22. oktobra, in na ta dan 
mora ravnatelj zaporov povzro-
čiti, da gre skozi njfeno truplo 
dovolj močan električni tok, ki 
povzroči njčno smrt. In s treso-
čim glasom je dejal sodnik: "In 
naj bo Bog milosten tvoji duši!" 
Mrs. Lowther so potem odpelja-
li, sicer bi se zgrudila. 

o 
Mladenič umrl 

V torek zjutraj je po enolet-
ni bolezni umrl v najlepši mla-
dostni dobi Charles Braddock 
(Bradač), star komaj 21 let, 
stanujoč na 466 E. 152nd St. 
Ranjki je bil rojen v Clevelan-
du. Bil je dobro poznan in pri-
jubljen med mladino v collin-

wcodski naselbini. Tu zapušča 
žalujočo mater Frances in tri 
sestre, Frances, Caroline in 
Molly. Mrs. Braddock, mati po-
tojnega, je večletna tajnica žen-
skega društva Maccabees v Col-
linwoodu. Pogreb se vrši v če-
trtek zjutraj i v, hiše žalosti pod 
vodstvom Jos. žele in Sinovi 
pogrebnega zavoda. Naj počiva 
ranjki v miru, preostali druži-
ni pa izrekamo naše iskreno so-
žalje! 

Rojakinja umrla 
V torek večer ob 8:30 je pre-

minula v visoki starosti 77 let 
Mary Troha, stanujpča na 14500 
Silyia Ave. Tu (zapušča sopro-
ga, eno hčer, omoženo Sterle v 
Emporium, Pa., dva sina tukaj, 
Joseph in John. Ranjka je bi-
la doma iz Drage pri Kočevju 
V Ameriki je bivala 27 let. Po-
greb se vrši v petek zjutraj pod 
vodstvom Jos. žele in Sinovi. 
Prizadeti družini naše globoko 
sožalje, ranjki pa naj bo ohra-
njen blag spomin! 

Brez hlač 
Dan Stanley, star 72 let, je bi 

blizu Public Square sinoči napa-
den od roparjev. Slednji so bili 
srditi, ko so dobili pri Stanleyu 
samo $1.60. Slekli iso ga, pustili 
samo srajco in odšli. Stanley je 
prikorakal na policijsko postajo 
v sami srajci. Povedal je svojo 
zgodbo, dobil je hlače in odpelja 
li so ga domov. 

Ne bo davka 
Poslanska' zbornica državne 

postavodaje je odvrgla predlog, 
da se upelje davek na cigarete. 
S tem zgubi država $7,000,000 
na leto. 

William F. Petrovič 

Slika nam predstavlja mlade-
ga Slovenca William F. Petrovič, 
u je prvi Slovenec v Zedinjenih 
državah, ki je bil imenovan, da 
vstopi v Naval Academy, to je, 
pomorska akademija, v kateri 
se vežbajo mladi fantje, da posta-
nejo častniki na ameriških voj-
£i:ih ladjah. Mladi William F. 
Petrovič je sin dobro poznanih 
Mr. n Mrs. Frank Petrovčič, ki 
sta oba umrla, in brat Frank Pe-
;rovica, 903 E. 137th St., Cleve-
and, Ohio. Preteklo nedeljo je 
oodočega kadeta spremilo večje 
število mladinskih prijateljevala 
tclodvor, odkoder se je odpeljal 
v Annapolis, Maryland, kjer se 
nahaja' mornariška akademija. 
Tam ga bodo najprvo zdravniško 
preiskali, nakar pridejo štiri leta 
težkih študij. Nekaj časa pred-
no je William odšel, so mu prija-
telji priredili na domu Mr. in 
Mrs. Anthony V e h ar, 13704 
Astor Ave., Cleveland, prijetno 
zabavo, kjer so se veselo zaba-
vali. "Billy" je bil svoje dni uče-
nec slovenske farne šole sv. Vi-
da, kjer je dobil prvo vzgojo od 
šolskih sester Notre Dame, kate-
rim se pred odhodom zahvaljuje 
prav iskreno, ker je dobil od njih 
prvo podlago in značaj za na-
daljne študije. Pozneje je študi-
ral v St. Mary's šoli v West 
Parku, pod vodstvom St. Mary's 
sester. Graduiral je pa iz Col-
linwood višje šole v letu 1930. 
Bodočemu slovenskemu admiralu 
ameriške mornarice želi "Ame-
riška, Domovina' 'sijajno kariero, 
in iskrene čestitke tudi vsem nje-
govim sorodnikom! 

Vojaštvo posreduje med 
policijo in katoličani 

Vera Cruz, 23. junija. Oblasti 
so poklicale na pomoč zvezno vo-
jaštvo, da posreduje fv silnem 
spopadu med policijo in katoli-
čani. Neki d u h o v e n v mestu 
Huatusco, je bil zahrbtno ustre-
ljen od nepoznanih ljudi, najbrž 
od komunistov. Ko so duhovna 
danes pokopali, je prišlo do spo-
padov med katoličani in polica-
ji. Prvotna poročila so govorila, 
da je bilo 25 oseb ubitih v teli 
spopadih, resnica pa je, da so bi-
li ubiti trije policisti in dva ci-
vilista sta bila ranjena. Na lice 
mesta je dospel zastopnik držav-
ne vlade, toda se je moral umak-
niti, ker so ljudje grozili, da ga 
ubijejo. Spopadi med policijo in 
prebivalstvom so nastali radi 
nove postave, ki dovoljuje samo 
enega duhovna na vsakih 100,-
000 prebivalcev. Sodnije so za 
dva dni ustavile spolnovanje te 
postave, dokler višja sodnija ne 
odloči, če je nova postava ustav-
na ali ne. Katoličani so se vrača-
li včeraj od pogreba svojega 
umorjenega duhovna Don Jose 
de Jesus Cano. Bilo jih je nad 
2,000. Naenkrat so padli iz za-
sede streli. Katoličani so se vr-
gli v grmovje, odkoder so prišli 
streli. 

Cene delnicam švigajo kvi-
šku, ko se je naznanil 
moratorij za dolgove 

New York, 23. junija. Vodite-
lji v finančnih krogih naznanja-
jo, da novica o ustavljen ju plapil 
na vojne dolgove ne bo tako lah-
ko prebavljena kot je bila pogolt-
njena, in bo marsikdo razočaran, 
toda vseeno, delnice po vseh sve-
tovnih tržiščih so začele se dvi-
gati in za tisoče milijonov seku-
ritet je dospelo na trg. Na Wall 
Streetu, v Londonu, v Berlinu, 
Rimu, Tokio, Shanghaju so se 
dvigale cene, in celo v Parizu, da-
si francoska javnost ni z vese-
ljem sprejela naznanila Hoover-
ja, da se ustavijo plačila na voj-
ne dolgove. Cene delhicam so na-
predovale v č e r a j od $1.00 do 
$9.00, cena bombažu je napredo-
vala za $3.00 pri bali. Baker se 
je sedaj prodajal po osem centov 
funt, kar je bila najnižja cena 
dolgo časa, toda cena se je hitro 
dvignila, ko se je kupilo milijo-
ne funtov bakra za eksport. Se-
veda, plačila na vojne dolgove 
še niso ustavljena, kajti izjavo 
Ifooverja mora tozadevno potr-
diti kongres, in enako tudi parla-
menti prizadetih držav. Boje se 
pa, da bo Francija le z nevoljo se 
pedala v to. Tudi Italija je že 
izjavila, da bo glasovala za mo-
ratorij, pod pogojem, da se poru-
ši carinska unija med- Nemčijo 
in Avstrijo. Medtem pa ameri-
ška vlada naznanja, da je na-
glost bistveni pctgoj, ako hoče 
storiti kaj dobrega, in nasprotu-
je mednarodni konferenci toza-
devno, ker bi yzela preveč časa. 
Ameriška vlada je diplomati -
čnim potom vse narode obvestila 
o moratoriju in dala razumeti, 
da le če vsi narodi privolijo, bo 
moratorij uspešen. A m e r i š k i 
kongres more odobriti moratorij 
šels decembra meseca, toda pred-
sednik Hoover ima zatrdilo od 
voditeljev obeh strank, da bo mo-
ratorij od kongresa odobren. 

o -

Rojak vtonil 
Iz Ambridge, Penna., nam 

sporoča Mrs. Mary Rosenber-
ger, da je 21. junija ob 6. uri 
zvečer vtonil v Ohio River do-
bro poznani Joseph Rosenber-
ger, star 21 let in 6 mesecev, 
sin Joseph Rosenbergerja iz 147 
Maplewood Ave., Ambridge, Pa. 
Pogreb žalostno p r e minulega 
mladeniča se bo vršil v sredo, 
24. junija, ob 10. uri dopoldne. 
Družina Rosenberger ima mno-
go sorodnikov in prijateljev v 
Cleve'landu. Staršem izrekamo 
naše globoko isožalje nad pre-
zgodnjo zgubo ifadepolnega mla-
deniča. 

Ameriški župan ponovno 
povdarja, da je nasprot-

nik suhaške postave 
New York, 23. junija, župan 

James L. Key iz Atlanta, Geor-
gia, ki se je pravkar vrnil za 
erio z drugimi ameriškimi župa-
ni iz potovanja po Franciji, kjer 
je bil gost francoske vlade, ja po-
novno izjavil, da je prohibicija 
absolutno krivična postava, Key 
je župan v Atlanti, katero mesto 
je znano po svojih suhačih. Pro-
testantovski pastorji so ga v 

Ali je " 5 in 10" centov pro-
hibicijska postava 

veljavna? 
Washington, 23. junija. Pred 

dvema letoma je kongres sprejel 
takozvano "5 in 10" postavo, ki 
kaznuje kršilce prohibicije na 
enako strog način kot ubijalce. 
Kršilci prohibicije so namreč 
lahko kaznovani s pet let zapora 
in $10,000 globe. Sedaj se pa 
najvišja sodnija peča z vpraša-
njem, ako je ta postava ustavna. 
Neki Eddie Norris iz Fargo, 

Rudolph J. Grosel 

Mladi Mr. Rudolph J. Grosel 
je sin dobro poznane družine 
Mr. in Mrs. John Grosel, 14821 
Pepper Ave. Mladi Mr. Grosel 
je dospel iz stare domovine dne 
4. mqja, 1921, in je tu takoj za-
čel hoditi v šole. Obiskoval je 
najprvo East Clark ljudsko šo-
lo, potem pa Collinwood višjo 
šolo. Dne 21. oktobra 1928 je 
dobil od Chicago Technical ko-
legija diplomo za načrtno risa-
nje in proračunanje za stroške 
zgradb. Dne 12. maja, 1929, 
je dobil diplomo od Y. M. C. A. 
v Clevealndu za arhitektnične 
zgradbe, in 9. junija, 1931, je 
pa graduiral na Carnegie teh-
ničnem kolegiju v Pittsburghu. 
Komaj deset let v Ameriki, pa 
je prišel z odliko skozi ameri-
ške tehnične višje šole. Prav 
iskrene čestitke njemu in star-
šem. 

o 
Javna telovadba Orla se 

vrši v nedeljo 

Ameriki ves čas napadali, ko se 
je mudil v Farnciji, kjer je pil 
vino, šampanjec in druge enake 
dobrote, katerih je Francija pol-
na. Včeraj so pa županu prire-
dili ob priliki povratka iz Fran-
cije velik banket v New Yorku, 
dasi so vse protestantovske ver-
ske skupine protestirale, češ, da 
županu ameriškega mesta, ki pi-
je opojno pijačo, ne sme biti pri-
rejen sprejem. Toda 600 gostov 
je bilo navzočih pri banketu. Te-
kom banketa se je Key izjavil: 

North Dakota, je bil na zvezni 
sodniji spoznan krivim, da je 
transportiral opojno pijačo. Ka-
znovan je bil s tem, da so mu na-
ložili pet let zapora in $5,000 de-
narne globe. Prizivna sodnija je 
obsodbo zvezne sodnije potrdila, 
nakar se je Norris pritožil na 
najvišjo sodnijo. Norris je imei 
samo eno galono žganja na avto-
mobilu, ko je bil prijet in prej še 
ni bil kaznovan radi kršenja pro-
hibicije. Za izid obravnave je 
sedaj radovedna vsa ameriška 
javnost. "Jaz sem Ainerikanec, ki veruje 

v zmernost. Ako bi mogli po-
stavnim potom dobiti zmernost, 
bi jo jaz zagovarjal. Ko je bil 
upeljan 18. amendment o prohi-
biciji, sem bil za njega z dušo in | 
telesom. Toda n a r e d i l i smo j 
strašno napako. P o s t a v a , ki 
ustvarja značaj, je dobra posta-
va, in postava, ki podira karak- j 
ter, je slaba postava. Zato sem 
jaz proti prohibiciji, ki je utva-
rila več zločinov kot vse druge 
postave skupaj." Med drugimi 
župani se jq vrnil tudi župan 
Porter iz Los Angeles, Cal., 
ki je suhač. Izjavil se je, da ni 
bilo tako, kot so časopisi poroča-
li, da je namreč vstal od mize, ko 
so pili s šampanjcem zdravico 
predsedniku francoske republi-
ke. "če hočejo Francozi piti, je 
to njih zadeva, če pa jaz ne že-
lim piti, je to moja zadeva." 

o - ; . 
Mirovni sodnik, ki je po-

ročil 4,000 parov 
Cedar Rapids, Iowa, 23. juni-

ja. — George C. Lightner, ki j 
je že 20 let sodnik v tem mestu, 
je-danes pravkar poročil 4000. 
zakonski par. In izjavil je, da 
je malo razporočencev med nji-
mi. Sodnik sam je v mnogih 
slučajih posredoval z ljubezni-
vostjo, ko sta se zakonca sprla. 
Najmlajši, ki ga je poročil, je 
bil 18 let star, najstarejši pa 80 
let. 

Lepo darilo 
Znižane cene dobite te dni v 

trgovini Anton Anžlovar, 6202. 
St. Clair Ave. To ni navadna 
razprodaja, pač pa šocene v res-
nici tako znižane, da lahko ku-
pite. Na primer svilene obleke 
za ženske in dekleta $5.98 vred-
ne, sedaj po $2.98, itd. Posebno 

Hoover se ustrašil 
Washington, 23. junija. Dr-

žavni tajnik Stimson bi moral 
imeti nocoj govor po radio, da 
razloži pomen moratorija, kate-
rega je predlagal predsednik 
Hoover. V trenutku pa, ko bi 
moral Stimson začeti govoriti, 
je pa predsednik Hoover odpo-
vedal govor državnega tajnika. 
V vladnih krogih so mnenja, da 
je položaj preveč delikaten, du 
bi se razpravljal v javnosti. 

o 
Brezposeln 7 mesecev, 

podeduje $63,000 
St. Charles, 111., 23. junija. — 

Delbart Dunham je bil brez de-
la že sedem mesecev in brez vsa-
kega denarja. Včeraj pa je do-
bil sporočilo, da mu je neki dr. 
Prescott v New Yorku zapustil 
v svojem testamentu $63.000. 
žena njegova je izjavila, da je 
prišla ta dediščina kot "mana z 
nebes." Dunham je bil svoje 
dni še kot deček zaposlen pri 
omenjenem zdravniku. 

Tudi ženske sodnice niso 
brez grehov 

New York, 23. junija. Jean 
Norris, sodnica mestne sodnije, 
se bo morala te dni zagovarjati 
pred apela,tno sodnijo, ker je 
svojevoljno spreminjala sodne 
zapisnike, ker je bila nenavad-
no surova na sodniji in ker je 
imela delnice v neki kompaniji, 
ki je postavjala varščino za are-
tirance. To je prva ženska sod-
nica v New Yorku, ki bo soje-
na. i 

Bekgatje društva Kras 
Društvo Kras št. 8 SDZ je 

izvolilo sledeče delegate za sed-
Napačni odvetniki 

Odvetniška zbornica je te dni 
ostro nastopila proti gotovim 
odvetnikom, ki zasledujejo ose-
be, ki so dobile poškodbe od av-
tomobilov ali ulične železnice. 
Ti odvetniki imajo svoje agen-
te, ki toliko časa preganjajo po-
škodovanega, dokler jim ne iz-
roči slučaja za tožbo na sodniji. 
Agent dobi svojo provizijo, od-

Svoje letno javno telovadbo 
priredi Svetovidski Orel v nede-
ljo, 28. junija, na prijaznih in 
obsežnih štrumbljevih prostorih 1 

na Bliss Rd., blizu St. Clair Ave. 
Stotine telovadcev in telovadk 
nastopi, obenem pa tudi mladi-
na. In kot vsako leto bo tudi le-
tos program zelo obširen in nad 
vse zanimiv. Pred in po telovad-
bi pa bo prosta zabava in ples, 
za kar je štrumbljev prostor po-
sebno pripraven, ker je blizu, in 
vendar dovolj proč od mesta, da 
se vam zdi kot bi bili na farmi. 
Kdor se bo vozil s cestno karo, 
naj vzame St. Clair-Nottingham 
karo do konca, od tam naprej pa 
bodo vozili avtobusi. Prostor je 
obširen dvolj za tisoče udeležen-
cev, in ker bo telovadba nekaj si-
jajnega, in se bodo proizvajale 
vaje, kot jih niste še videli, ste 
prav prijazno vabljeni. Dobiček 
prireditve gre v korist nove cer-
kve sv. Vida. Pridite! 

Zahtevajo varščino 
Sodnik Silbert je upeljal novo 

pravilo na mestni sodniji glede 
razporočencev. V vseh slučajih, 
v katerih sodnija odlopi, da mo-
ra oče podpirati družino, potem 
ko je dobil razporoko, mora oče 
položiti $500.00 varščine, ki naj 
garantira, da bo redno oddajal 
plačila svoji družini. 

Hvala porotnikom 
Sodniki Common Pleas sodni-

je bodo ta teden odločili, da se 

so znižane cene na moških sraj-
cah. Berite oglas, se vam bo 
izplačalo. 

Radio program 
Tekom Grdina slovenskega, 

radio programa v četrtek, 25. 
junija, na radio postaji WJAY 
bodo igrali jugoslovanski tam-
buraši iz Loraina, O h i o , pod 
vodstvom Mr. Mike Kozariča. 
Program se bo oddajal od 6.00 
do 6.30 zvečer. 

Na obisku 
Včeraj sta prišla na obisk k 

sorodnikom, Mrs. Kolar in dru-
žini, 1021 E. 61st St. Matt Sla-

vetnik vzame polovico iztožene 
svote, a,ko kaj dobi, a poškodo-
vanemu navadno ostane par do-
larjev za vse skupaj. Odvetni-
ška zbornica ostro obsoja na-
stop teh "ambulančnih tekačev" 
in prosi, da se ji naznani vsak 
tak slučaj nemudoma. Ljudje 
na ta način zgubijo dosti denar-
ja radi nepoštenosti nepoštenih 
odvetnikov, katerim p r a v i j o 
Amerikanci "šajsterji." 

* Dr. Kari Buresch je novi 
kancler avstrijske republike. 

oproščeni obtoženci ne smejo več 
zahvaljevati porotnikom po kon-
čani obravnavi, radi škandala, ki 
je nastal zadnji teden, ko je bil 
George Bender oproščen obtožbe 
krive prisege in poneverbe. 

Delegati 
Društvo sv. Cirila in Metoda 

št. 18 S. D. Z. je izvolilo delega-
tom za 7. redno konvencijo S. 
D. Zveze John Widervola in 
Joseph Jarca. Namestnik je 
Anton Skulj.' 

mo redno konvencijo S. D. Z : 
August F. Svetek, John Toma-
žič, Mihael Lah, Frank Legan 
in John Trček. Namestniki so 
pa sledeči: Anton Pucd in Fr.^ 
šuštaršič. 

Pozor, farmer ji! 
Ali ima kdo kaj dela za do-

brega, poštenega moža, ki je že 
eno leto brez dela? Kdor ima, 
naj piše na Mr. Mike Budalec, 
3616 E. 81st St., Cleveland, O. 
Urad Ameriške Domovine ga 
priporoča. 

na in njegov brat žovi iz Wau-
kegana. Pozdravljena! 

Iz domovine 
Mr. in Mrs. Frank Brundulla, 

5908 Bonna Ave., sta se vrnila 
z obiska v stari domovini. Do-
brodošla ! 

Važna seja 
Danes zvečer se vrši važna 

seja združenih društev fare sv. 
Vida. Prosi se vse zastopnike, 
da so gotovo navzoči. 

Izvanredna seja 
V Četrtek se vrši izvanredna 

seja Ljubljanskega kluba v na-
vadnih prostorih. 
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Solventnost S. D. Zveze 

Hranilne vloge na bankah rastejo 

Preteklo sredo je bilo v glasilu Slovenske Dobrodelne 
Zveze priobčeno uradno sporočilo aktuarja, katerega je na-
jel glavni urad, da natančno pregleda vse poslovanje Zve-
ze v lanskem letu, potem pa naredi svojo poročilo, ki mora 
biti poslano na zavarovalninski oddelek vlade države Ohio. 

Slovenska Dobrodelna Zveza kot tudi vse druge brat-
ske podporne organizacije, imajo svoje lastne nadzornike, 
ki vsako leto dvakrat natančno pregledajo vse račune, po-
tem pa poročajo glavnemu odboru in celokupnemu član-
stvu potom glasila, kako obstoji premoženje Zveze, ali smo 
nazadovali ali napredovali. 

Seveda se članstvo v prvi vrsti zanaša na poročila svo-
jih glavnih nadzornikov, ki so bili izvoljeni na konvenciji, 
in katerim najbolj zaupa. Za državne postave pa to ne za-
dostuje., Država Ohio sama skrbi za napredek in poštenje 
v poslovanju Slovenske Dobrodelne Zveze in sicer na tro-
jen način: 

Najprvo zahteva državna postava, da mora imeti Slo-
venska Dobrodelna Zveza kot tudi druge bratske podpor-
ne organizacije svoj lastni nadzorni odbor, ki mora od časa 
do časa pregledati knjige, račune in ostalo poslovanje or-
ganizacije. Report teh nadzornikov mora biti najmanj 
dvakrat na leto priobčen v uradnem glasilu. 

Nadalje pa zahteva država, da morajo biti vse knjige 
Zveze pregledane najmanj enkrat na leto od zapriseženega 
javnega računarja, ki mora natančno dognati vse vplačane 
svote ih vse svote, ki so bile izplačane. On'pregleda, če je 
bilo vse postavno izplačano, da ni bilo komu kaj preveč 
danega, če je bilo premalo, se menda ne ozirajo. V čast 
vodstvu Zveze je omeniti, da se pri poslovanju še nikdar 
ni našlo nereda. 

Pa to državi še ne zadostuje. Od časa do časa pridejo 
posebni državni nadzorniki naravnost iz glavnega mesta 
Columbusa, ki zapovedo pokazati vse knjige. Trije, štirje 
višji državni uradniki pregledujejo knjige več dni, in naj-
dejo ti vsako piko in vejico v računih. Ti naredijo potem 
report na državni department za zavarovalnino, in od tega 
reporta je odvisno ali organizacija posluje še naprej ali ne. 

V čast poslovanju pri Zvezi moramo priznati, da so 
doslej državni pregledovalci knjig kot tudi zapriseženi 
pregledovalec še vselej poročali najbolj ugodno o poslova-
nju Zveze. Gotovo dobi s tem članstvo Zveze še večj« za-
upanje v svojo organizacijo in deluje s toliko večjo ener-
gijo za pridobivanje novega članstva v Zvezo . 

Poročilo zapriseženega pregledovalca Zveznih knjig 
za leto 1930, ki je pravkar prišlo v javnost, je bolj zado-
voljivo kot ktero drugo poročilo. Slednje nam sporoča, da 
je Zveza, kar se tiče smrtninskega sklada ponovno napre-
dovala v letu 1930, in sicer znaša procentaža 106.70 od-
stotkov, ali skoro sedem odstotkov več premoženja kot ga 
zahteva absolutna varnost. 

Dasi smo vedeli, da bo solventnost Zveze pravilna in 
zadostna, pa nismo pričakovali, da nam bo država dala ta-
ko visok odstotek. Sicer smo imeli precej mrličev v pre-
teklem letu, toda pristopilo je toliko mladega članstva, da 
je slednje vzravnotežilo umrljivost in jo še celo zboljšalo. 

Glede bolniškega sklada država ne zahteva procentov 
stanja, pač pa se briga le za smrtninski sklad. Vendar je 
pregledovalec izjavil, da tako lepo urejenega bolniškega 
sklada, v tako visoki svoti, ki je najbolj sigurna garancija 
za vsa izplačila, ki so postavna, še zlepa ni dobil pri kaki 
drugi organizaciji. Izmed vseh slovenskih bratskih pod-
pornih organizacij v Zedinjenih državah, ima Slovenska 
Dobrodelna Zveza najvišji, najmočnejši bolniški sklad, ki 
presega danes svoto $180,000, dasi izplačuje, zlasti v teh 
časih ogromne podpore. Previdnost glavnega urada v letih 
nazaj, da je vedno nakladal vsak preostanek v tem skladu 
na dobre obresti, je v prvi vrsti odgovorna, da se je sklad 
tako utrdil, da stoji kot Gibraltarska skala zaupanja za 
točno izplačilo podpore vsem članom, ki so po pravilih 
upravičeni podpore iz tega sklada. 

Kljub težkim časom članstvo Zveze trdno stoji s svojo 
organizacijo, novi člani se oglašajo, nobenega deficita ni, 
nobenega izrednega asesmenta ne bo treba plačati. Poslo-
vanje gre nad sto procentov vzorno naprej, in če se nam 
bo še posrečilo, da končamo sedmo redno konvencijo v treh 
dneh, tedaj bomo Zvezi zopet prihranili par tisočakov, ne 
sicer v dobrobit onih na konvenciji, pač pa v korist celot-
nega članstva Slovenske Dobrodelne Zveze. In o tem se 
bomo še pomenili v prihodnjem članku. 

Na Saturniji, 10. junija.— 
Dragi prijatelji! Imamo se prav 
dobro, morje je lepo in mirno. 
Ljudje so jako prijazni, po-
strežba je izvrstna. Sedaj smo 
že prevozili p o l o v i c o morja. 
V č e r a j ismo se vozili mimo 
Azorskih otokov, katerih je de-
vet'vseh skupaj. Njih dolgost 
je 500 milj. Imajo jako* zanimi-

vo zgodovino. Na primer v šest-
najstem stoletju je bil vse svet 
odvisen od teh otokov za poma-
ranče. Na ladji sem se spoznal 
z gospo Buyson iz New Yorka. 
Pogovarjala sva se o naših kra-
jih, ker je bila ona svoječasno 
že tam: na Bledu, v Ljubljani. 

Pošiljam lepe pozdrave vsem 
prijateljem 

M. Telich in družina. 

Zgorejšnji naslov se bo mor-
da komu zdel čuden in morda 
celo neverjeten, da bi banke, 
zlasti prvovrstne in najboljše 
stoječe banke, imele v času take 
depresije, kot jo imamo sedaj v 
Ameriki, večje hranilne vlogo, 
kot pa jih imajo v dobrih časih. 
In vendar je temu tako. 

Največje banke v New Yorku, 
Clevelandu in drugih velikih 
mestih poročajo, da njih hranil-
ne vloge dnevno rastejo, ne gle-
de na to, koliko dobe vlagatelji 
obrestne mere za svoje vloge. 

Naravno bi bilo, da bi imele 
banke večje hranilne vloge v 
dobrih časih in manjše v slabih 
časih. Tako bi si človek mislil in 
pričakoval. Da je pa temu 
ravno obratno, je več vzrokov: 

V dobrih časih, ko je bil za 
vsakim vogalom dober trg za 
denar, so bogataši, špekulanti in 
drugi, vlagali svoj denar v zem-
ljišča, delnice in drugo. Sedaj 
je trg za take stvari prišel či-
sto na nič, ljudje, ki imajo de-
nar, ne morejo vlagati svoje 
gotovine na večjo obrestno me-
ro, ker se še ne ve, kedaj bomo 
prišli na dno depresije, pa vla-
gajo denar na banke, da ga ima-
jo vsaj na varnem. Nič ne vpra-
šajo, koliko obresti jim bo pri-
nesel, samo da imajo zagotovilo, 
da je njih denar varen, da ga 
lahko vsak čas ven vzamejo, ka-
dar ga bodo trenutno potrebo 
vali. 

Mali vlagatelji, ki so v dobrih 
časih pritrgali nekaj dolarjev v 
dobrih časih, ga pa sedaj tudi 
ne jemljejo iz bank, stiskajo in 
preukrepljejo na vse načine, da 
ostane njih hranilna vloga ne-
dotaknjena. če so stiskali v do-
brih časih, še bolj stiskajo v sla-
bih, da imajo vsaj nekaj, kamor 
se bodo zatekli v zadnji sili: 
svojo hranilno vlogo na banki. 

če kdo misli, da so dobre 
banke vesele, da se steka denar 
v teh slabih časih od vseh stra-
ni v njih s h r a m b e , se moti. 
Banke, ki jemljejojvranilne vlo-
ge, in ki garantirajo absolutno 
varnost svojim vlagateljem in 
jim poleg varnosti, garantirajo 
še obresti, morajo gledati, da to 
svoje obveznosti naprav vlaga-
teljem do pičice izpolnijo. In 
banke nimajo samo obveznosti 
napram vlagateljem, ampak tu-
di napram državi, ki posebno v 
teh časih skrbno pazi, da je de-
nar vlagateljev varen. 

Vsakdo si lahko misli, da ban-
ke ne morejo imeti vsega denar-
ja, kar so ga prinesli spravit 
vlagatelji, naloženega v svojih 
varnostnih shrambah. Kako naj 
pa potem plačujejo obresti svo-
jim vlagateljem, kako naj pla-
čujejo davke in svoje številne 
uslužbence? 

Kako pa na,j1 banke investira-
jo denar, da bodo zaslužile za 
obresti, za davke, za plače usLuž1-
bencev, če ni pa <v tej depresiji 
dobrega in VARNEGA trga za 
denar! Ni skor<S nobenega trga 
za dobre bonde, ni trga za do-
bre prve vknjižbe. 

Vsaka banka bi lahko danes 
vložila ves svoj denar, kolikor 
ga ima v zemljišča pa ga noče. 
In zakaj ga noče? Zato, ker se 
ne ve, koliko časa bo šlo s cena-
mi zemljiščem še navzdol, kedaj 
bomo dosegli dno slabi trgovini. 
Zato danes banke 'še pogojujejo 
na prve vknjižbe, toda so pri 
tem jako previdne in posodijo 
le take vsote, katere sa absolut-
no varne in ne bodo nikdar iz-
gubljene. 

Ravno tako je padla obrest-
na mera boredom. Zgled: vlada 
Zed. držav je izdala pred krat-
kim za $800,000,000 bondov, ki 
nosijo samo 3-i/»% ob rest , i 
medtem ko so nosili na primer 
Liberty bondi po 5%. 

če se je kedaj izkazalo dobro 
gospodarstvo pri bankah, se je 
izkazalo sedaj v tej velikanski 
svetovni depresiji. Banke, ozi-
roma njih voditelji, ki so svoj 
zavod vodili skozi zadnji dve 
leti varno in imeli svoja vrata 
odprta ter vršili svoje obvezno-
sti točno, zaslužijo vse prizna-
nje. In gospodarji bank se niso 
priučili dobrega gospodarstva 

samo v času poloma ameriške 
industrije in trgovine, ampak 
so bili pripravljeni na) to že po-
prej in imeli bančno premože-
nje vedno investirano tako, da 
so bili vedno pripravljeni na 
najhujše. Zato pa niso nikdar 
vsega bančnega premoženja in-
vestirali tako, da bi ga v sluča-
ju potrebe ne mogli iztirjati. 
To so bridko izkusile one banke, 
ki so imele skoro vse svoje pre-
moženje investirano v zemlji-
ščih. Pa so prišli vlagatelji po 
denar, banke ga pa niso mogle 
tako hitro iztirjati in zapreti so 
morale svoja, vrata. To se je 
zlasti godilo s farmerskimi ban-
kami po deželi. 

Torej banke, ki so se izkazale 
v teh časih kot popolnoma za-
nesljive in varne, zaslužijo vse 
naše priznanje in zaupanje. 

Ampak banke morajo tudi 
gledati na to, kako bodo vedno 
v stanu zares garantirati vlaga-
teljem njih vioge in jim poleg 
tega plačevati obresti. Kakor 
rečeno, prilike za investiranje 
so maj-hne in banke ne smejo 
gledati, da bi veliko zaslužile s 
svojim investiranjem, a m p a k 
morajo gledati na to, da inve-
stirajo svoj denar varno. Da, z 
denarjem svojih vlagateljev mo 
rajo ravnati previdno, ker, so 
tako obljubile vlagateljem in ker 
stoji s paznim očesom za njimi 
država. Državo ne briga denar, 
ki so ga vložili v bančno podjet-
je delničarji v podobi delnic, 
država gleda, samo na to, da 
vlagatelji ne izgube vloženega 
denarja. Torej mora imeti vsa-
ka fomka pred očmi obligacije 
napram vlagateljem in je poleg 
tega odgovorna za svoje posle 
državi. 

Volk sit in koza cela, ni šlo 
še nikdar skupaj in tako je tudi 
tukaj. Ker v sedanjih časih 
banke na morejo delati velikega 
profita z denarjem vlagateljev, 
da bi jim za njih vloženi denar 
garantirala VARNOST in jim 
poleg tega še plačevala obresti, 
zato so banke v zadnjem času 
že dvakrat znižale obrestno me-
ro hramilnih vlog za negotov 
čas. Ba,nke dobro vedo, kaj mo-
rejo dati svojim vlagateljem, 
vedo, da jim ne morejo dati več, 
kot jje mogoče. Ako banke ne 
morejo investirati vašega de-
narja, da bi jim nosil dovolj, 
da bi vam i-/ tega plačevale lepe 
obresti, tedaj va,m to tudi odkri-
tosrčno povedo in pravijo: ga-
rantiramo vam vaše vloge, toda 
plačevati vam ne morejo več 
obresti kot toliko. 

Mi govorimo p r e d v s e m o 
clevelandskih bankah. Te so pla-
čevale do pred časa po 4% obre-
sti, medtem ko so imele banke 
po vseh večjih mestih v Zed. dr-
žavah samo 3c/( obrestno mero. 
Tudi clevelandske banke so se 
dolgo upirale znižati obrestno 
mero, toda časi se nikakor ne-
čejo izboljšati, industrija in tr-
govina se noče dvigniti, zato so 
bile prisiljene končno tudi te 
seči po tem sredstvu. 

Treba je namreč pomniti, da 
banka, po postavi, oziroma od-
loku države, .ne sme vložiti več 
kot 60% vsega svojega, premo-
ženja v zemljišča, to je v nepre-
mičnino. Do 12% svojega pre-
moženja mora imeti vsak čas v 
gotovini v svoji shrambi, za ka-
teri denar ne dobi n o b e n i h 
obresti, šele z ostalim denarjem 
sme kupovati razne bonde, toda 
ne takih, kot bi jih sama hote-
la in ki morda nosijo velike 
obresti, ampak samo take, ki jih 
dovoljuje država; razne mestne 
in državne, bonde. 

Banka mora imeti denar vsaK 
čas pripravljen za svoje vlaga-
telje, zato pa mora njihov denar 
investirati tako, da ga lahko 
vsak čas ima na roki, ako ga 
vlagatelji zahtevajo. 

In kaj je v teh časih, kot jih 
imamo danes, najbolj važno za 
vsakega vlagatelja? Gotovo nič 
drugega, kot VARNOST njiho-
vega denarja. Vsakdo ve, da 
svojega denarja ne more držati 
doma. Treba mu je prostora, 
kjer denar varno shrani, kjer 
mu je na razpojago vsak čas in 

ta prostor je — DOBRA BAN-
KA. V teh časih ni toliko vpra-
šanje velikih obresti, ampak 
vprašanje varnjosti. 

Mnogo je podjetij, in mnogo 
naših ljudi je imelo že bridke 
izkušnje, ko so taka podjetja 
vedno in točno plačevalai lepe 
obresti, ko si pa prišel po denar, 
pa denarja ni bilo za vlagatelja. 

Clevelandske banke, med nji-
mi tudi naša slovenska North 
American Trust banka, bodo s 
1. julijem znižale obrestno na 
3%. To so storile vsled tega, 
ker hočejo vlagateljem garanti-
rati njihove vloge, da je vlaga-
teljem denar na razpolago vsak 
čas, obresti za shranjen denar 
pa plačujejo, kolikor jim seda-
nje razmere dopuščajo. 

Da boste bolj razumeli današ-
njo situacijo ,naj omenimo še 
par slučajev, ki bi se zdeli sko-
ro neverjetni, pa so gola fakta: 
Neka clevelandska banka ima v 
New Yorku naloženih vedno do 
osem milijonov dolarjev, za ka-
tere ne dobi več kot y%°fo obre-
sti. Banka je vesela, da dobi 
vsaj tega pol procenta, ker mo-
ra imeti tam vedno naloženo go-
tovo vsoto denarja za nakup 
raznih bondov. 

Neka clevelartdska, banka je 
dobila iz Detroita od neke veli-
ke firme ponudbo, da firma na-
loži en milijon dolarjev v goto-
vini na hranilno vlogo, če bi ji 
banka plačala vsaj po 2% obre-
sti. Banka yje ponudbo zavrni-
la. Kje pa naj investira ta de-
nar, ko ni trga zanj, a plačati 
pa bi morala od njega obresti. 

Pa še nekaj. Nekateri slo-
venski listi so pisali in namiga-
vali koliko bank je že propadlo. 
Res je, da so — ker so imele 
slabe gospodarje. Toda nas nič 
ne briga, koliko bank je pro-
padlo v Texasu, Kaliforniji, Ar-
kansasu in drugod, za nas, ame-
riške Jugoslovane je vprašanje 
in briga samo slovenska banka, 
The North American Trust Co. 
v Clevelandu. In ta naša banka 
je vzorno in odlično vodila svo-
je gospodarstvo v teh težkih ča-
sih, izplačevala vse svoje obli-
gacije perfektno in denar vla-
gateljev je mogoče v naši banki 
še bolj varno shranjen, kot v 
največji ameriški banki, če je 
kdo naših irojakov izgubil svoj 
denar v bankah, ki so propadle, 
je to njih lastna krivda. Vložili 
naj bi ga bili v slovensko North 
American Trust banko, pa bi 
lahko vedno mirno zaspali. 

V Clevelandu je v zadnjih 
petih letih propadla samo ena 
banka, ki je imela nad milijon 
dolarjev premoženja. To je bila 
Merchants banka, katero je bilo 
ustanovilo par židovskih trgov-
cev (;a svoje privatne interese. 
Torej se vidi, da je Cleveland 
jako zdrav kraj za banke. 

Mi absolutno zaupamo v naš 
d en ran i zavod, ( k a t e r e g a 
vodijo možje, ki ne gledajo, da 
bi z denarjem vlagateljev dela 
li sebi dobiček, ampak gledajo 
na to, da skrbno hranijo denar 
svojih vlagateljev, da se izka-
žejo vredni zaupanja, katerega 
jim je dal narod s tem, da je 
vložil svoje prihranke njim v 
shranitev. 

JUSTIFIKACIJA DVEH ŽENSK 

Dne 17. j u n i j a sta bili v 
Szclnoku, na Ogrskem, obešeni 
dve ženski, Ladislava "Szabo in 
Valentina Csordas, ki sta bili 
lansko leto obsojeni na smrt, 
ker sta zastrupili svoje može, 
katerih sta se naveličali. Ta-
krat se je vršila na Ogrskem ob-
ravnava proti večjemu številu 
žensk, ki so prakticiralč za-
strupljevanje nad svojimi mož-
mi in drugimi neljubimi sorod-
niki, da se jih na ta način za 
vselej iznebe. Značilno pri tem 
je to, da te ženske ne izhajajo 
morda iz kakih moralno pokvar-
jenih meščanskih slojev, temveč 
so vse kmetice, stanujoče v 
enem samem okraju. Justifi-
kacija omenjenih dveh zastrup-
ljevalk se je izvršila v groznih 
okoliščinah. 

Kljub dejstvu, da je porodila 
Ladislava Szabo v jetnišnici 
otroka, in sicer hčerko, ki je bi-
la rojena že po njeni obsodbi, 
je bil vendar apel za njeno po-
miloščenje zavrnjen. Obe ob-
sojeni ženski sta po golem slu-
čaju izvedeli, da je prošnja za 
njiju pomiloščenje zavrnjena in 
da jima ni upati na rešitev. — 
Ravnatelj jetnišnice ima nam-
reč radio, in potom tega radia 
sta obsojenki izvedeli, da je bila 
njiju prošnja za pomiloščenje 
zavrnjena. Ko so ju naslednje-
ga dne spet privedli v sodno 
dvorano, da bi jima sodni dvor 
to oficijelno naznanil, sta obe 
že vedeli, da jima ni več pri-
čakovati milosti. Po ponovnem 
prečitanju obsodbe je Ladislavi 
Szabo svetoval njen odvetnik, 
naj pošlje regentu Horthyju še 
eno brzojavno prošnjo za pomi-
loščenje, in sicer v imenu svoje 
enajstmesečne hčerke, toda ob-
sojenka ni hotela tega storiti, 
ker je najbrž domnevala, da bi 
bila vsaka, nadaljna prošnja za-
man in brez uspeha. 

Ladislavi Szabo so dovolili, 
da je imela pri sebi svojega 
otroka do pozno zvečer v noči 
pred eksekucijo. Bila je dokaj 
mirna in udarna v svojo usodo, 
dočim je Valentina Csordas ne-
prestano jokala in kričala: "Mi-
lost, milost, jaz sem nedolžna!" 

Ko so privedli dne 17. junija, 
ob šestih zjutraj Ladislavo Sza-
bo na dvorišče jetnišnice, kjer 
so bila postavljena vešala, je še 
slišala obsodbo, ki ji je bila še 
enkrat prebrana, nato pa se je 
onesvestila, in morali so .jo ne-
sti k vislicam. Tam je odprla 
za trenutek oči, toda ni rekla ni-

česar, nakar so jo obesili. 
Ko pa so pripeljali na dvori-

šče 58-letno Valentino Csordas, 
se je pričelai slednja v svojem 
smrtnem strahu obnašati kot 
besna. Divje se je borila s paz-
niki, ki so morali uporabiti vso 
svojo moč in surovo silo, da so 
jo premagali. Ko je videla, dr 
je brez moči, se je nehala bo-
riti, nakar se je tudi ona one-
svestila in nezavestno so jo tudi 
obesili. 

Prizor je bil za vse navzoče 
mučen in grozen. Krvnik in 
njegovi pomočniki so bili vidno 
razburjeni in krvnik je izjavil, 
da si ne želi več nobene podob 
ne eksekucije ter da rajši od 
stopi, kakor da bi še enkrat iz-
vršil podobno justifikacijo. 

o 
N E N A V A D E N REVIR 

SRNJADI 

Tale pravljica se bere o neki 
miški: Nekdo je našel med paj-
čevino v kleti steklenico žganja 
jn je bil tako strašno vesel tega 
svetovnega odkritja, da je posko-
čil in to tako nerodno, da mu je 
steklenica padla iz rok in se ubi-
la. Pripovest ne omenja natan-
čno raznih izrazov, ki jih je ne-
srečnež rabil pri tej katastrofi 
(to naj si vsak sam misli). 

P r i g o d i se, da pride mala 
miška iz luknjice, ki zagleda na 
tleh veliko lužo. Ker jo je straš-
no žejalo (dan prej se je bila na-
žrla dobrega sira), si privošči 
par kapljic tiste "vode" na tleh, 
potem pa zbeži nazaj v svoje 
skrivališče. Kmalu zatem se ji 
pa zdi, da stvar ni bila tako na-
pačna, pa pride zopet ven in zo ; 
petjpokusi par kapljic. Obriše si 
svoje mustačke in zopet smukne 
v luknjico. Pa je ni dolgo trpe-
lo v temni luknji, čudno dobra 
se ji je zdela pijača. Ko pride 
tretjič ven, si jo pa precej pri-
vošči. Ampak sedaj pa ni šla 
več nazaj v svoje domovanje, 
ampak skoči na zaboj od mila, 
vsede se na zadnje noge, potegne 
z roko po mustačah, pa zavpije: 

"No, sedaj mi pa le dajte sem 
tisto mačko!" 

A 
Ardigata se ga je bil natreskal 

nekega večera. Noge so hodile 
kar svojo pot, ne da bi se zme-
nile za lastnika in njegovo ko-
mando. Pri neki hiši so ga noge 
zanesle par korakov po trati in 
bi se bil položil po mehki travi, 
da se ni vjel v žično ograjo, ki 
je bila postavljena okrog nekega 
drevesa, kot jih imajo navado 
postavljati v kolobarju okrog 
dreves za protekcijo. Naš zna-
nec se torej krepko prime za to 
žično ograjo, potem pa gre ob 
njej okrog, previdno se držeč, da 
ne bi padel. Tako hodi okrog ti-
ste žične ograje krog irt krog, pa 
se mu nenadoma zazdi, da je ni-
kakor noče biti konec. Stopa hi-
treje, toda ograje le noče biti 
konec. Ko mu je bilo tega do-
volj, pa se ustavi in zavpije na 
vso moč: 

"Na pomoč! Ali ni nobenega 
hudiča, da bi mi odprl vrata in 
me spustil ven?" 

A 
Po dolgem času se zopet sni-

deta dve prijateljici in po obi-
čajnem: "Oh, koliko časa te že 
nisem videla," vpraša ena: 

"Ali se z možem še vedno pre-
pirata, kot sta se včasih?" 

"Nak, prepirava se pa .več ne." 
"To me pa veseli. Kaj nisi 

tudi ti vesela, da se z možem več 
ne kavsata?" 

"Veš da se mi dobro zdi," od-
vrne druga. 

"Kako pa je prišlo do tega, da 
sta se pobotala?" 
• "Dedec mi je umrl." 

A 
V nekem viharju se je ladja 

potopila in "samo neki moški se 
je rešil na bližnji otok. Ko pride 
nekoliko k sapi, se začne ozirati 
okrog sebe in na misčl mu pride-
jo ljudožrci, ki najbrže prebiva-
jo po teh otokih, Lasje mu vsta-

Nedavno sta šla dva prijate-
lja v Long Branch, N. J., s čol-
nom na morje ribe lovit. Ko sta 
dospela s čolnom nekako dve 
milji od obrežja na mirni At 
lantik, sta opazila na površini 
nekaj čudnega, tako da nista 
mogla verjeti svojim očem in 
nista vedela, ali bedita, ali sa-
njata. Na gladki morski povr-
šini sta namreč ugledala rogati 
glavi dveh srnjakov. Možaka 
sta se osupla spogledala, nato 
pa naglo segla po vrvi, naredila 
na vrveh zanke ter jih vrgla 
srnjakoma preko glav, nakar 
sta ubogi in upehani živali po-
tegnila, v čoln. Tam sta jima 
naglo trdno povezala noge, nato 
pa odplula nazaj proti bregu, 
kjer sta o svojem čudnem ple-
nu; ki sta ga ujela na morju, 
sporočila ondotnemu lovskemu 
vardnu, Howard Lyell-u. Ta je 
srnjaka sprejel v svoje varstvo 
ter izjavil, da so srnjaka najbr-
že psi zapodili v morje. Ker se 
ubogi živali nista mogli nika-
mor zateči pred psi, sta planili 
v ocean, od koder sta-ju rešila 
omenjena ribiča'. 

Č U D N A ŽELJA UMRLE 

V Londonu je te dni umrla 
Mrs. Jane Hullah, ki je bila vse 
svoje življenje velika ljubitelji-
ca konj in je ob vsaki priliki 
obiskovala konjske dirke. Pred-
no je umrla, je napravila opo-
roko, da se njeno truplo sežge 
in pepel potrese po konjskem 
dirkališču v Wetherby. Sorod-
niki so izvršili njeno zadnjo že-
ljo. 

nejo na glavi, ko vidi sam sebe 
na krožniku pri slavnostni poje-
dini divjakov. Da bo pa stvari 
gotov sklene, da ves otok natan-
čno preišče. Plazi se skozi gr-
mičje, ko se mu naenkrat zazdi, 
da sliši v grmovju neko govorje-
nje. Previdno se bliža, da vidi, 
kaj divjaki počnejo, čim bližje 
pride, toliko bolj sliši govorjenje. 
Naenkrat pa zasliši- globok bas: 

"Harduš! Zakaj pa nisi igral 
pikovega asa ven, hudič!" 

Potnik pa pade na kolena in 
vzdigne roke kvišku, rekoč: 

"Hvala Bogu! Saj so kristja-
nje!" 

A 
"Ali naj pustim v veži luč 

goreti?" vpraša služkinja svcijo 
gospodinjo. 

"Ni potreba," o d v r n e ta. 
"Mojega moža ne bo do jutra 
domov — pred odhodom me je 
n a m r e č objel in mi je dal 
dvajset dolarjev za nov klobuk." 

D O P I S I 



V Nemčiji popijejo mno-
go manj pive 

Berlin, 23. junija. Tekom pr-
vih petih mesecev letošnjega le-
ta se j e v Nemčiji povžilo in 
izdelalo za 17 procentov manj 
pive kot v, istem času lanskega 
leta. Izza vojnih časov je pa 
konsum pive odnehal že 28 pro-
centov. Davek na pivo je bil 
zvišan, toda vlada ne dobi več 
denarja kot prej, ker se toliko 
manj pive pridela in povžije. 
Smatra se, da bo konsum pive 
v letošnjem letu nazadoval za 
31 procentov. 

MacDonald poleti z zra-
koplovom v Nemčijo 

London, 23. junija. Minister-
ski predsednk Anglije, Ramsay 
MacDonald, namerava z zrako-
plovom poleteti v Nemčijo, oko-
li 17. julija, da vrne s tem obisk 
nemškega kanclerja Bruenning 
in nemškega zunanjega ministra 
Curtius, ki sta se nedavno tega 
mudila v Londonu. Vrnil se bo 
z zrakoplovom tudi v London. 

Volitve na Bolgarskem 
so poraz za vlado 

Sofia, 23. junija. Parlamen-
tarne volitve, ki so se vršile vče-
raj na Bolgarskem, so pravi po-
raz za sedaj obstoječo vlado. 
Vlada ministerskega predsedni-
ka Ljapčeva je bila poražena. 
Izmed, 273 sedežev v parlamentu 
jih je dobila vlada samo 65. 
Zmagala je n a c i o n a l i s t i č n a 
stranka. 

Naprodaj je 

konfekcijska trgovina s tremi 
stanovanji, dvoje po pet sob, 
eno tri sobe. Se zamenja za hi-
šo za eno ali dve družini. Vpra-
šajte pri McKenna, 1383 E. 
55th St., HEnderson 5282. 

Pohištvo naprodaj 
Vse pohištvo za jedilno so-

bo, kuhinjska peč na plin in 
pralni stroj naprodaj. Vse jesko-
ro novo in se proda po nizki ceni. 
1101 E. 63rd St. zgorej. 

' (149) 

Delo išče 
vdova brez otrok, srednje sta-

rosti. Prevzela bi gospodinjstvo 
in splošna dela. Vprašajte na 
1022 E. 72nd St. (149) 

Dvor Baraga, C. O. F. 
Odbor prav vljudno prosi vse 

člane, ki se hočejo udeležiti dru-
štvenega izleta, ki se vrši 4. 
julija na prijazni farmi Blaž 
Haceta, da se takoj prijavijo 
glede vožnje. Mnogo jih nima 
svojih avtomobilov, zato bo tre-
ba preskrbeti truk. Treba je pa 
znati vnaprej za koliko oseb se 
truk naroči. Prijavi naj se vsak 
pri nadborštnarju Frank Per-
metu, 1133 Norwood Rd. Zad-
nji čas je do 27. junija. Vožnja 
za tja in nazaj bo stala samo 
en dolar za osebo. Prijazno va-
bi — Pripravljalni odbor. (148) 

V najem 
se da hiša, šest sob, kopališče 

in furnez. V najem se da mali 
družini. Odda se tudi stanova-
nje s štirimi sobami in kopališ-
čem, na frontu zgorej. 5608 
Bonna Ave. Pozve se na 1416 
E. 55th Et. (149) 

Stanovanje 
se da v najem, štiri sobe, na 
22677 Ivan Ave. Stanovanje ob-
stoječe iz dveh sob se odda na 
5301 St. Clair Ave. (148) 

Glasilo S. D. Z 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. Sedaj imate lepo priliko, žene, dekleta, možje in fantje, da si 

nakupite blaga po zelo nizki ceni. Na tej razprodaji boste dobili 
vsakovrstno blago, ki se rabi pri družini. Nekaj cen je tukaj označe-
nih, na razprodaji bo pa še več drugega blaga, ki ni tukaj označeno. 

UST. 18. NOV. 
1910. 

V DRŽAVI OHIO 

INK. 13. MARCA 
1914 

V DRŽAVI OHIO 

SVILENE OBLEKE ZA ŽENE 
IN DEKLETA 

$10.95, sedaj $ 7 . 5 0 in $ 6 - 9 5 
$ 5.98, sedaj $ 2 . 9 8 in $ 3 - 9 5 

D WIGHT KOTENINA ZA RJUHE 
Sedet v Cleveland-u, O. 6233 St. Clair Avenue, 

Telephone: ENdicott 0886. 75c, sedaj 4 9 ^ 
Oakwood, prej 59c, sedaj... 4 5 ^ 
Percale, 25c in 29c, sedaj 1 9 £ 
Soiesette, 45c, sedaj 
Gingham se predpasnike 19c, sedaj 

dva jarda za - 2 5 ^ 

Imenik gl. odbora za leta 1929-30-31 

UPRAVNIODBORt 
Predsednik: JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ave. 
I. Podpred. FRANK CERNE, «033 St. Clair Ave. 
II. Podpred. JULIJA BREZOVAR, 1173 E. 60th St. 
Tajnik: PRIMOŽ KOGOJ, 6518 Edna Ave. 
Blagajnik: JERNEJ KNAUS, 1052 E. 62r.d St. 
Zapisnikar: JAMES DEBEVEC, 6117 St. Clair Ave. 

* NADZORNI ODBOR: 
1) JANKO N. ROGELJ, 6207 Sehade Av«. 
2) LOUIS J. PIRC, .6117 St. Clair Ave. 
3) IGNAC SMUK. 6120 Glasa Ave. 

POROTNI ODBOR: 
1) LOUIS BALANT, 1808 E. 32nd St., Lorain, O. 
2) LOUIS JERKIC. 727 E. 157th St. 
3) ALBINA NOVAK, 6036 St. Clair Ave. 

FINANČNI ODBOR: 
1) FRANK M. JAKŠIČ, 6111 St. Clair Ave. 
2) LEOPOLD KUSHLAN, 19511 Nottingham Rd. 
3) JOSEPH LEICAN, 3556 E. 80th St. 

GLAVNI ZDRAVNIK: 
DR. F. J. KERN, 62S3 St. Clair Ave. 

GLASILO ZVEZE: 
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave. 

Vse denarne zadeve in stvari, ki 8e tičejo Upravnega 
odbora, naj se pošilja na vrh. tajnika. 

Vse pritoibine zadeve, ki jih je rešil društveni po-
rotni odbor, sc pošiljajo na predsednika porotnega odbora 
Louis Dalant 1808 E. 32nd St., Lorain, O. 

SVILENE NOGAVICE ZA ŽENSKE 

Prej 39c, sedaj 20<* 
Full fashioned, prej $1.00 in $1.25, 
sedaj 75<7 in 85<r 
Prej $1.50, sedaj $ 1 . 2 9 VELIKE BRISAČE (turkish towels) 

mere 20x40, prej 25c, sedaj 6 za~.-$1.00 
ŽENSKE V E R N A UNION SUITS 

Prej 95c, sedaj 3 9 ^ Znižane cene na moških srajcah 

SUKNJE ZA ŽENE IN DEKLETA 

od $ 6 . 9 5 do $ 1 2 . 7 5 

Jacquets $5.95, sedaj... $ 3 - 9 5 
Vsakovrstne otročje suknje, vse mere. 
sedaj po POLOVIČNI CENI 

PRALNE OBLEKE ZA DEKLICE 
Vse mere, 29<S 5 0 £ , 6 9 £ , 7 9 ^ , 9 5 £ 
in naprej. Vse barve in garantirane za 
prat. 

PRALNE OBLEKE ZA ŽENE IN 
DEKLETA 

$1.00 in $1.25, sedaj 5 9 ^ in 8 5 £ 
$1.98, sedaj...... $ 1 . 3 9 
$2.98, sedaj : $ 1 . 9 5 in $ 2 . 3 9 
Vse te obleke so garantirane za prat. 

Svilene obleke za deklice, se bodo proda-

jale na tej razprodaji ceneje, kot pa nas 

stanejo. Račun med krajevnimi društvi in S. D. Z. za mesec 
maj 1931 — Asesment št. 211 M A L I O G L A S I 

Na tej razprodaji dobite pri vsakem nakupu za $5.00 ali več, lepo 
darilo, ki se rabi vsak dan pri družini. 

v 
Se priporočam za obilen obisk. 

Anton Anžlovar 
6202 St. Clair Ave. DEVET evropskih zelišč * je na-i 

ravno zdravilo za vbo neprilike že-
lodca, pa tudi a glavobol, zaprtje, 
kašelj, prehlad, nervoznost, brezspanjc, 
nevraltfijo, revmatizera, i/.Rubo apet.i-
ta, bolečine v hrbtu in razne kožne 
bolezni. Cena $1.00-

Kominova lekarna 
PRVA SLOVENSKA LEKARNA V 

CLEVELANDU 

6430 St. Clair Ave. 
vogal Addison Rd. 

nasproti S. N. Doma. 

HARRY F. 
G U E N T H E R 

16159 ST. CLAIR AVE 
corner Holmes Ave. 

LED IN PREMOG 
TOČNA POSTREŽBA 
JOSEPH KERN 

SLOVENSKI RAZVA2ALEC 
LEDU IN PREMOGA 

1194 E. 167th St. 
Pokličite) KEnmoro 4381 

: Slovencem dobro poznana j; 
; lekarna, kjer dobite vedno 
; najboljša zdravila. 
; ! j 
j Imamo 30 let izkušnje! !; 
' rt«MHWWMMVWW»»MHV«W 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Globoka žalost tare naša srca, ko naznanjamo sorodnikom 

in drugim, da je Bog poklical k sebi našo preljubo soprogo, 
oziroma mater 

Marijo Zabukovec 
ROJENA BELIČIČ 

ki je mirno v Gospodu zaspala, prevideni z vsemi zakramenti, 
dne 9. junija, 1931, v starosti 39 let. Ranjka je bila doma iz 
fare Zagradec na Dolenjskem, odkoder je prišla sem pred 23. 
leti. Ranjka je bila članica društva Dom, št. 25 S.D.Z., ter 
društva Čas, št. 460 S.N.P.J. 

V dolžnost si štejemo, da se najprej zahvalimo Rev. John 
J. Omanu za cerkvene obrede ter Mr. Ivan Zormanu za lepo 
cerkveno petje. Prav iz srca se zahvalimo vsem društvenim 
članom, ki so čuli pri pokojni in nam tako lajšali težko stanje 
skozi vse dni žalosti. Ravno tako se zahvalimo vsem onim, ki 
so prišli ranjko kropit in molit za pokoj njene duše. Iskrena 
hvala pogrebniku Louis L. Ferfolia za spoštljivo in točno pre-
skrbo vsega pogreba. 

Iskrena hvala vsem, ki so darovali za sv. maše: Mr. in Mrs. 
Prank Zabukovec, Mr. in Mrs. Joseph Cerne, Mr. in Mrs. 
Crocker, Mr. in Mrs. Joseph Verbič, Mr. in Mrs. Joseph Pečjak, 
Miss Clara Beckman and Stanley Zalozny, Mr. in Mrs. Mike 
Hrovat in družina, Mr. Louis Lipnos Jr., Mr. in Mrs. Louis 
Lipnos Sr., Mr. Prank Legan, Mrs. Mary Arko in družina, Mr. 
in Mrs. Vincent Hrovat in družina, Mr. in Mrs. John Zabukovec, 
Mr. in Mrs. Jerriejčič, Mr. John Hrovat in družina. Mr. in Mrs. 
Edward Gallagher, Mr. in Mrs. Parks in Mrs. P. Hribar. 

Iskreno se zahvalimo za darovane krasne vence: Mr. John 
Zabukovec in družina, Mr. Prank Zabukovec in družina, Mr. 
Joseph Zabukovec in družina, Mr. Joseph Cerne in družina. 
Miss Nettie Arko, Mrs. Tillie Legan, Mr. Anton Link in družina, 
Mr. Prank Lin in družina, Mr. Math Beličič, Mr. Louis Lipnos, 
Mr. John Braznikar in družina, Mr. Jacob Jemec in družina, 
Mr. Pred Philby in družina,.ter društvu Dom, št. 25 SDZ, Miss 
Ida Liezen in The Dali Motor Parts Co., in društvu Čas, št. 460 
SNPJ. 

Hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno pri po-
grebu. Če se je pomotoma kako ime izpustilo, prosimo, da se 
nam oprosti, ter se jim prav tako iz srca zahvalimo. Končno 
pa še enkrat vsem skuhaj: • prisrčna hvala! 

Ti pa, nepozabljena soproga in mati, počivaj v Bogu. 
Ostaneš nam vedno v spominu, dokler se ne združimo nad 
zvezdami. Bog Ti podeli večni mir in večna luč naj Ti sveti! 

Žalujoči ostali: 

Človek nikdar dovlj ne 
pazi na svoje zdravje . 
Kadar ste žejni, izpite 
polagoma eno stekleni-
co naše L I M O N A D E , 
M A L I N O V C A ali S O -
D E — in videli boste, 
kako vas bo osvežila in 
poživila. Ni boljše pi-
jače od teh. Poskus i te ! 

Priporočamo vam naš 

z n a m e n i t i in edino 

pristni 

G I N G E R 
B E E R 
Ni bolj z d r a v e in za 
želodec priporoči j ivejše 
pijače 

Zdravje je največji zaklad na svetu. Kadar ga izgubite, 

tedaj šele veste, kaj ste izgubili. Priporočamo vam, da 

pijete vedno počasi, in le najboljše mehke pijače in ostali 

hoste zdravi - - - - -

Povsod in vedno zahtevajte v korist 

vašega zdravja samo pijače, qi jih 

izdeluje - - - - - -

leta sta se obe letali oddalji i 
drugo od drugega za več kakor 
eino miljo, in takrat je Autre.,' 
za hip izgubil kontrolo nad pr-
vim -letalom, toda ga je v tre-
nutku zopet "ujel" in spravi 
pod svojo oblast. 

Letali sta leteli v višini 1,000 
do 3,000 čevljev. 

Joseph Zahukovec, soprog. 
Mary, omožena Crocker, hči; Joseph in Benny, sineva. 

Cleveland (Newburg), O., 23. junija, 1931. 

šlo napol ZASTONJ! 

Pazite na svoje zdravje! 

THE 

DOUBLE EAGLE BOTTLING Co. 
IZDELOVALCI KINIH MEHKIH PIJAČ 

6517 St. Clair Ave. Tel. HEnderson 4629 
JOHN POTOKAR, lastnik. 
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1 S lovenec J $ 1,285.35 
429.17 

$ 1,327.00 
113.71 

554 iS 31.50 ?09 
2 Svobodomise lne Slovenke 

$ 1,285.35 
429.17 

$ 1,327.00 
113.71 2241 

103) 
873 
161 

10.80 7? 
3 Slovan 235.09 112.00 

2241 
103) 
873 
161 

3.15 ?? 
4 Sv Ana 1,704.74 

388.05 
1,078.22 

2241 
103) 
873 
161 

32.10 ? 1 3 
5 Napredni Slovenci 

1,704.74 
388.05 295.00 

2241 
103) 
873 
161 6.90 46 

6 Slovenski Dom 514.98 121.58 ?47 17.55 118 
7 Novi Dom 149.77 177.50 7? 4.50 30 
8 Kras 1,222.24 

604.23 
1,666.85 

760.00 
573 33.90 ??.(i 1,222.24 

604.23 
1,666.85 

760.00 ?58 13.20 90 
10 Mir m M ' x i u v w 757.52 697.00 370 36.45 245 
11 Danica 1 24.00 169 14.10 

9.30 
94 

12 Ribnica 411.05 293.00 175 
14.10 
9.30 62 

14 Clevelandski Slovenci 391.35 1,244.50 
' • 

170 10.95 73 
16 A. M. Slomšek 94.25 

365.37 
416 14 

1,244.50 
' • 49 4 95 33 

44 17 France Prešeren 
94.25 

365.37 
416 14 

91.00 
131.00 
256.00 
583.00 
178.50 

150 6.60 
9 OO 

33 
44 

18 Sv. Ciril in Metod 

94.25 
365.37 
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179 
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20 Bled 666.68 

91.00 
131.00 
256.00 
583.00 
178.50 

308 
183 

30.75 207 
420.94 

91.00 
131.00 
256.00 
583.00 
178.50 

308 
183 16.80 112 

99 325.87 

91.00 
131.00 
256.00 
583.00 
178.50 159 14.55 

112 
99 

216.64 122.71 113 7.35 49 
24 Kral j ica Miru 212.60 119:50 127 13.95 93 
25 Dom 175.57f - 94.71 93 15.00 100 
26 Soča 127,99 17.00 55 4.50 30 
27 Bleško Jezero 614.25 246.43 271 17.25 115 
28 Majnik 167.83 89.00 86 13.35 89 
29 Euclid 217.41 210.43 98 5.40 36 
30 Triglav >.. 101.61 132.00 45 2.55 17 

118.62 109.00 6? 3.75 
5.85 

25 
39 32 Bratska Sloga 107.43 90.00 48 

3.75 
5.85 

25 
39 

33 Državl jan 68.50 20.00 33 

3.75 
5.85 

25 
39 

147.31 33.00 68 10.65 
4.35 

71 
27 35 Valentin Vodnik 178.14 42.00 80 

10.65 
4.35 

71 
27 

36 S. Y. M. C 148.56 30.00 53 

10.65 
4.35 

71 
27 
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51 Pastern Star 
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P.ilanca 30. aDrila 1931 
Dohodki meseca maja 

Aupcmpriti kraievnih društev .Hi 5 ( » 4 i =; 
Obresti čekovnih prometov 75.81 

47 93 Obresti od posoj i l na posestvih 3 
75.81 
47 93 
15.00 

Sknnni dohodki 
Stroški meseca maja 

Bolniške noHrtnre .S 3R4 Id 
Za porode 
Operac i je .. 
Izredne podpore 
Upravni stroški .'. 8fi5 no 

Skupni stroški 

Čisti preostanek za mesec maj 

Bilanca 31. maja 1931 
Primož Kogoj, 

tajnik. 

LETALO BREZ PILOTA X 

Pred očmi 5,000 gledalcev je 
te dni letelo in izvajalo mane-
vre v Houston, Texas, letalo, v 
katerem ni bilo nobenega pilo-
ta. Letalo je bilo kontrolirano 
potom radia iz nekega drugega 
letala, ki je letelo nad njim^ 

To je bila prva javna demon-
stracija principa radio kontrole 
nad letalom, katero kontrolo je 

iznašel pred sedmimi leti Rob-
ert E. Autrey. Pred tem je 
Autrey potom radia že uspešno 
kontroliral avtomobile v diru. 

V drugem letalu se je naha-
jal sam iznajditelj Autrey, ki je 
vodil prvo letalo brez pilota. 
Izvajal j e ž njim poljubne'ma-
nevre ,kroge in obrate več ka-
kor petnajst minut. Tekom po-

Dobra kupčija! 
Naprodaj je šest delnic Slo-

venskega Narodnega Doma, ka-
tere prodam za $50.00. Oglasite 
se na 6202 St. Clair Ave. suite 
No. 8. (150) 

Naznanilo 
Vsem cenjenim meščanom in 

meščankam Ljubljanskega klu-
ba se naznanja, da se gotovo 
udeležite izredne seje, ki se vrši 
25. junija v prostorih Društve-
nega Doma na Recher Ave., ob 
osmih zvečer. Imamo več važ-
nih stvari za ukreniti. In to ve-
lja samo za rpesec junij. Juli-
ja meseca se vrši seja po nava-
di, zadnji torek v mesecu. Pro-
sim, da to vzamete v naznanje, 
in da se udeležite polnoštevilno, 
ker je seja velike važnosti. S 
pozdravom — Frank Rupert, 
tajnik. 

Zahvala 
V dolžnost si štejeva z mojo 

soprogo, da se javno zahvaliva 
vsem tistim, ki so nama prire-
dili surprise party ob priliki 30-
letnice najine poroke in za tako 
lepa darila. Najprej se morava 
zahvaliti najinim sinovom, ze-
tu ih hčeram, potem pa dru-
žini Joe Orehovec, posebno pa 
Mrs. Orehovec. Dalje mojemu 
dobremu s o s e d u družini Joe 
Cergol, družini Gričar, družini 
Lesnik, zlasti Mrs. Lesnik, ki 
je scvrla tako velike krofe, ve-
like kot boben; pa tudi Mrs. Zi-
danič za lep kek. Ne smeva po-
zabiti tudi muzikanta, ki je ta-
ko igral, da je bilo vse veselo; 
mlado in staro. Samo malo me 
je bilo sram, ker so me prej od-
peljali, predno sem se utegni 
obriti in sem padel kar kosmat 
v tako družbo. Pa kdo je vedel, 
kaj nameravajo napraviti z na-
mi. 

Še enkrat vsem skupaj' naj-
lepša hvala in želiva, da bi vsak 
izmed vas dočakal 30-letnico po-
roke. 

Anton Ulepic in soproga. 

Stanovanje 
obstoječe iz treh sob se da v na-
jem za malo družino. Zgorej. 
1257 E. 60th St. 
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pogledal je rfekoliko od strani 
Olenko. . 

Knez pa je nadaljfeval: 
"S svojim trudom, s svojim 

delom in, Bog edini ve, s kaki-
mi stroški sem izpeljal mir do 
konca. Treba je bilo še podpi-
sati mir. švedje so imeli za-
pustiti Poljsko, ne da bi zahte-
vali kako nagrado, izvzemši do-
voljenje kralja in stanov, da iz-
volijo po smrti Jana Kazimirja 
Karola za poljskega kralja. Ta-
ko veliki in mogočni vojskovod-
ja bi bil rešitelj ljudovlade. "Vsi 
so že bili zadovoljni s to pogod-
bo, edino gospod Sapieha se 
brani z oboroženo roko. Prišlo 
je tako daleč, da je treba dvig-
niti orožje proti njemu. In to 
nalogo so poverili baš meni, s 
tajnim privoljenjem Jana Kazi-
mirja in Karola. Kar je, pa je! 
Nisem se še odtegnil nobeni vo-
jaški službi, torej moram pre-
vzeti tudi to, dasi me ba marsi-
kdo krivo sodil in mislil, da pri-
čenjam bratomorno vojno le i7. 
samega maščevanja." 

Na to mečnik: 
"Kdor pozna vašo knežjo mi-

lost tako dobro, kakor midvaf 
tega navideznost ne zapelje in 
utegne vedno razumeti pravi po-
men vaše knežje milosti." 

Tu je gospod mečnik, navdu-
šen od svoje lastne bistrosti in 
politike, tako razločno pomeži-
kal na Olenko, da se je ta kar 
prestrašila, da ne bi opazil te-
ga znamenja. 

Ta je pa vendar opazil. 
"Ne verjameta mi," si je mi-

slil. 
In dasi ni pokazal jeze na ob-

razu, ga je vendar to zbodlo v 

dno duše. Zakaj on je bil trd-
no prepričan, da je žaljenje, če 
ne verjameš Radzivilu, še celo 
takrat, če se mu zljubi lagati. 

"Paterson mi je pravil," je 
rekel čez hip, "da mi hočete po-
soditi gotovino. Rad jo sprej-
mem, ker priznavam, da bi mi 
bil gotov denar dobrodošel. Ko 
nastane mir, storiš, kar hočeš, 
ali vzameš denar, ali pa ti dam 
par vasi v zastavo, tako da bi 
bilo koristno zate." 

Tu se je obrnil knez k Olen-
ki: 

"Oprosti, gospodična, da pri 
tako resni stvari ne govorimo 
ne o supirah, ne o idilah. Ta 
razgovor je sicer nepriličen, to-
da časi so taki, da ni mogoče 
dati pristojnejšega izraza obču-
dovanju in češčenju." 

Olenka je povesila oči in se 
doteknila s konci .svojih prstov 
ter napravila predpisan poklon, 
ne hoteč odgovoriti. 

V tem si je gospod mečnik 
vtepel v glavo nezaslišano ne-
primeren načrt, ki ga je sam 
smatral za nenavadno prebrisa-
nega. 

"Z dekletom pobegnem in de-
narja ne; posodim," si je mislil. 

Potem se je odkašljal, si po-
gladil lase ter rekel: 

"Ljubo mi bo ustreči vaši mi-
losti. Toda Patersonu nisem 
povedal vsega, zakaj našlo se 
bo tudi pol lonca zlatnikov, ki 
so posebej zakopani, da bi v 
primeru izgube ne izgubil vse 
gotovine. Rfizen tega, so tudi 
lonci drugih Bilevičev; te pa so 
zakopali v moji odsotnosti, pod 
nadzorstvom te gospodične, in 
ki edino lahko najde mesto, za-

BRAZIS BROS HENRIK SIENKIEVtoCŽ 

POTOP Radi slabih delavskih razmer 
smo znižali ceno našim že 

zgotovljenim 
OBLEKAM IN VRHNJIM 

SUKNJAM NA 

$16.50 
Katerikoli vzorec—katerakoli 
velikost. — Vse obleke in 
suknje, katere se je preje 
prodajalo po $20.00 so sedaj 
na razprodaji samo v naši 
trgovini na Superior Ave. 

Obleke narejene po meri 
$ 2 3 . 5 0 

Hlače narejene po meri 
$ 3 . 7 5 in več 

iz poljščine prevel 
DR. RUDOLF MOLE 

(NadaUevan)e) 
"Ljubše bi mi bilo, če bi mi 

dal gotovino." 
"Nasvet je je vreden. Baš 

včeraj mi je pravil gospod Bi-
levič, da ima lepo Vsoto zakopa-
no v sadovnjaku v Bilevičih in 
da jo hoče prenesti sem na var-
no mesto, da bi jo posodil vaši 
knežji milosti." 

"Torej mi je kakor z neba 
padel ta šlahčič," je zaklical 
Bogulav. "Ali bo dosti tega 
denarja?" 

"Nad sto tisoč, rf^Jn ftefa?šfe 
srebrnine in drugih.'tyakfcfeeoo-
sti,; kar bo zneslo d H g m U o ti-

Vt II 
SOG. 

"Srebrnine'in drugih drago-
cenosti ne bo hotel šlahčič iz-
premeniti v gotovino, toda lah-
ko jo bomo zastavili. Hvaležen 
sem ti, Paterson, ker mi priha-
ja to kakor nalašč. O tem mo-
ram govoriti z Bilevičem koj 
jutri." 

"Torej ga opomnim na to, ker 
se odpravlja baš jutri z gospo-
dično v Gavno h gospodi Kučuk-
Olbrotovskim." 

"Le govori ž njim, da, ne od-
potuje, dokler nisem govoril ?• 
njim." 

"Služabnike je že odposlal, 
bojim se le, če so srečno prišli." 

"Morda bo treba poslati za 
njimi cel regiment. Sicer pa se 
še pomenimo o tem. Kakor na-
lašč, kakor nalašč! Pa bo res 
vesela stvar, če odtrgam Pod-
lasje od ljudovlade za denar te-
ga regalista in patriota." 

Zjutraj navsezgodaj je Pa-
terson zadržal mečnika in Olen-
ko z novico, da želi knez govo-

riti ž njima. Treba je bilo od-
ložiti potovanje, toda zaradi te-
ga se nista vznemirila preveč, 
ker jima je Paterson povedal 
za kaj gre. 

Uro pozneje je prišel knez. 
Kljub temu, da sta si gospod 
mečnik in Olenka najsvetejše 
obljubila, da ga sprejmeta po 
navadi, se jima kljub premago 
,vanju to ni posrečilo. 

Njeno lice je zardelo, mečniko-
vo pa je zalila kri ob pogledu 
na mladega kneza in nekaj časa 
sta stala oba kmešana, razbur-
jena in sta se zaman trudila, da 
bi pridobila navadno mirnost. 

Knez nasprotno je bil popol-
noma svoboden, le nekoliko je 
shujšal v očeh in v obraz je bil 
manj rdeč, kakor navadno, toda 
baš ta njegova bledost se je ču-
dovito odbijala od njegove bi-
serne jutranje obleke, pretkane 
s srebrom. Sklenil je, da jima 
natrese peska v oči, in po na-
vadnih pozdravnih t>oklonih j e 
začel takole: 

"Gospod mečnik, gotovo si že 
slišal, kaka nesreča me je zade-
la?" 

"Vaša knežja milost hoče go-
voriti o smrti kneza vojvode?" 

"Ne le o ^mrti. To je hud 
udarec, vendar sem se že vdal 
v voljo Boga, ki je, kakor si 
mislim, obilo poplačal mojemu 
bratu vse krivice, toda name je 
poslal novo nadlogo, ker moram 
voditi domačo vojno, a za vsa-
kega državljana, ki ljubi svojo 
domovino, je to grenka naloga.' 

Mečnik ni odgovoril nič, le 

Brazis Bros. 
i 69Q5 Superior Avenue 

V smislu pravil in glasom sklepa direktorske seje 7. dne 5. junija, 
1931, razpisuje gospodarski odbor S. N. Doma, 6409 St. Clair Ave. službo: 

TAJNIKA-OSKRBNIKA IN OSKRBNICE 
Služba zahteva: knjigovodstvo, vodstvo zapisnikov na sejah, po-

vprečno znanje angleškega jezika, točnost in treznost! Vsak delničar 
S. N. Doma, ki se čuti zmožnega, ima pravico in priložnost, da pošlje 
svoje ponudbe najkasneje do 6. julija, 1931. Na pozneje došle ponudbe 
se ne bo oziralo. Ostale pogoje se lahko dobi pri tajniku S. N. Doma, 
6409 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio, med 7. in 9. uro zvečer. 

JOSEPH OKORN, tajnik. 

Ali vi upoštevate boljši in pristni jermenov okus? 
Močnejšo domačo p i jačo? 
Kupite ali naročite ta produkt pri 

FRANK LAURIČ 
15601 Holmes Ave 

A. F. Svetek Co 
P O G R E B N I Z A V O D 

478 East 152d St. 15222 Saranac Rd. 
ICEnmore 2016 GLenville 5751 
A M B U L A N C A N A R A Z P O L A G O V S A K Č A S 

^Preberite pazno te p posebne ceneje 
V petek bodo nudili naši 

slovenski trgovci posebno 

znižane cene na nekaterih 

predmetih. Vaš dolar bo 

kupil v petek še enkrat 

toliko kot druge dneve. 

Take prilike se ne sme za-

muditi. 

S A M O V P E T E K 

Tennis čevlji 
Posebne cene na moških tennis čevljih 
pref $1.00, sedaj 

50c 
prej $1.50 in $1.25, sedaj 

$1.00 

S A M O V P E T E K 

Pete in podplati 
Ako prinesete vaše čevlje k nam v pe-
tek, jim pribijemo podplate, in pete za 
samo 

95c 

S A M O V P E T E K 

žimnice pred vrati 
Žimnice za pred vrati, (Door mats), ki 
so se prodajale prej po 95c, v petek 
samo 

59c 
K R E M Z A R FURNITURE 

6108 ST. CLAIR AVE. 

S A M O V P E T E K 

Fine nogavice 
$1.50 in $1.25 fine, fidl fashined chifon 
nogavice, vse najmodernejše barve, bo-
do v petek samo 

89c 
BENNO B LEUSTIG 

6424 ST. CLAIR AVE. 

FRANK SUHADOLNIK 
6107 ST. CLAIR AVE. 

K O Z A N ' S SHOE REPAIRING 
6528 ST. CLAIR AVE. 

Pozor! 
Neverjetno znižane cene na 

vsem vlagu v moji trgovini. Be-
rfte oglas na tretji strani zgorej. 

S A M O V P E T E K 

Svilene obleke 
v velikih merah od 46 do 52, vredne od 
$6.00 do $8.00, se bodo prodajale v pe-
tek samo za 

$4.95 
JOSEPH STAMPFEL 

6129 ST. CLAIR AVE. 

S A M O V P E T E K 

45 funtov modroci 
h5 funtov težki modroci, ki se prodaja-
jo sicer po $8.00, bodo pri nas v petek 
samo 

$4.50 
A. GRDINA & SONS Inc. 

6019 St. Clair Ave. 15301 Waterloo Rd. 

S A M O V P E T E K • 

1 

Vrtnice 
Tukaj imate lepo priliko kupiti ducat 
najlepših vrtnic za samo 

25c 
SLAPNIK & SONS 

6113 ST. CLAIR AVE. 

S A M O V P E T E K 

Moške obleke 
50 moških oblek, izvrstne kvalitete, cena 
tem oblekam v petek samo 

$9.95 
GORNIK'S 

6217 ST. CLAIR AVE. 

A N T O N A N Ž L O V A R 
6202 ST. CLAIR AVE. 

Krojaško umerjene obleke 
S A M O V P E T E K 

Svilene obleke, ki so se prej prodajale 
do $15.00, bodo pri nas v petek samo 

'3.75 in J6.95 
Izdelujemo po vaši meri. Tropical 
worsted's, lahke in hladne za poletje. 
Posebna cena 

$19.75 
/ o 

S A M O V P E T E K 

Slad in hmelj 
En kvort slada ali hmelja, samo en 
kvort, vsakemu odjemalcu, v petek kvort 
samo 

37c 
GRDINA SHOPPE 

6111 ST. CLAIR AVE. 

S A M O V P E T E K 

Avtomobilska kolesa 
Sedaj je prilika, da si kupite Tires 
i.50x21, Falls in Goodyear, v pgtek 
samo 

$5.50 
Elyria Auto Repair & Welding Co. 

6512 ST. CLAIR AVE. 
V potrebi pokličite i HEnderson 7783 

JOHN MOČNIK 
'THE TAILOR WITH STYLE' 

SUPERIOR H O M E SUPPLY 
6401-05 SUPERIOR AVE. 6517 ST. CLAIR AVE 

S A M O V P E T E K 

Čistimo obleke 
V petek bo posebna cena za čiščenje in 
likanje moških oblek. Ako prinesete ob-
leko v petek nam, jo zlikamo in ščisti-
mo samo za 

60c 
T H E FRANK M E R V A R CO. 

5921 Bonna Ave. 7801 Wade Park Ave 

RED STAR 
MATL SYRUP 
NAPREDUJE 

kaj človek, ki jih je zakopal, je 
umrl. Vaša knežja milost naj 
nama dovoli, da greva oba, da 
prineseva vse." 

Boguslav ga je bistro pogle-
dal. 

"Kako to? Paterson mi je 
povedal, da je vaša vzvišenost 
že poslala služabnike, ker so to-
rej že odšli, vedo, kje je denar." 

"Toda o onih ne ve nihče 
drug, kakor ona." 

"Saj morajo biti zakopani na 
kakem posebnem mestu, ki se 
da lahko opisati z besedami, ali 
pa narisati na papirju." 

"Besede so veter," je odgovo-
ril mečnik, "a na risbe se slu-
žinčad ne spozna. Pojdeva oba, 
pa je ! " 

"Za Boga! Gospod mora ven-
dar dobro poznati svoj sadov-
njak, torej idi sam. Čemu naj 
gre tudi gospodična?" 

"Sam ne pojdem!" je rekel 
odločno gospod mečnik. 

Boguslav je drugič pogleda) 
zvedavo nanj, potem pa sedel 
lagodneje in začel udarjati s 
palčico, ki jo je držal v roki, po 
svojih škornjih. 

"Na vsak način?" je rekel. 
"No, dobro! Toda v tem pri-
meru vama dam dva polka ko-
njenice, da vaju spremita in 
pripeljeta nazaj." 

"Nama ni treba polkov. Sa-
ma pojdeva in se vrneva. Tam 
so naši kraji, nič nama ne gro-
zi." 

(Dalje sledi) 

— o 

* Angleški prestolonaslednik 
je danes 37 let star. 

RAZPIS SLUŽBE! 


